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hebrew

The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 nxeb %1230 opb
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hebrew
The word m2n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 »mplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bign»n

hebrew
The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 n>a nqa1n varsn
Ny

On the north side their boundary began at the Jordan. Then the boundary goes up to the shoulder north of Jericho, then up through the hill

ESV country westward, and it ends at the wilderness of Beth-aven.

NIV On the north side their boundary began at the Jordan, passed the northern slope of Jericho and headed west into the hill country, coming out at
the desert of Beth Aven.

NLT The northern boundary of Benjamin's land began at the Jordan River, went north of the slope of Jericho, then west through the hill country and

the wilderness of Beth-aven.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éyevrion abt®@vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article 8pta ano Boppd ano Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article lopddvou mpooavaBrioetat Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6pla katd vwTou lepyw ano Boppd Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dvoBricetat émt Toplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article 8pog ént trivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6dAacoav kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €otatplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigeip{

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iuf is the word for am and v is the word
for was, e.g. abtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) riplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek
The definite article 51€§060¢ fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article MadBapitic Batbwv
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K And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north side, and went up through the
v X : . :
mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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